Dnia 22. grudnia

TWIERDZA FESCHAMP.

— Obraz historyczny. —

(Ciag dalszy.)

M o6w dalej — przerwat Rosny cisze, zamie-
niwszy w taeodny us$miech wzrok ponury,
ktérym zwykle patrzat na przysztg ksiezne
Beaufart.— »Hanusia, za pozwoleniem Pani
i Waszej Krol. Mosci,«moéwit dalej Boisrose,
»data sie wkrotce do naszego planu narad

wi€, i zaraz tego samego dnia z koszykiem
kwiatéw i Swiezych jaj poszta do twierdzy.*

»Poselstwo jej zostato najlepszym u

wienczone skutkiem. Powro6ciwszy wieczo-
lerii, z niematym tryumfem opowiadata
nam, ze tatwo jej byto uprzejmym datkiem
z koszyka, a moze jeszcze i za pomocg in-
nych przymiotow, ktére'mi sie, jako darem
bozym, chetpi¢ nie chciata, zyska¢ pozwo-
lenie wnijscia do fortecy, i ze o strazach
tamtejszych wszelkiego koloru tylko dobrze
i mile mowié moze. Przybywszy do miasta,
zaraz kazata pokazaé¢ sobie droge do po-
mieszkania pana Bellegarde, do ktérego za-
raz trafita, ajaja jej mile byly w kuchni
pn. Bellegard przyjete i dobrze zaptacone.
Lecz gdy stuga obaczyta nadto kwiaty w ko-
szyku , jeszcze sie wiecej z tego ucieszyta
i zaraz powiedziata, ze panna musi je Kku-
pi¢, poniewaz szalenie lubi kwiaty i maty
swoéj pokoik codzien Swiezemi i piekniej-
szymi zdobi. Hanusia na to odpowiedziata,
ze chce widzie¢ panne i sama zanie's¢ jej
kwiaty, na co stuzgca chetnie zezwolita,
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Wszedtszy do pokoju, zastata piekng panne
kleczacag przed matym stolikiem, ktory zda-
wat sie do ubiérania byé przeznaczony, po-
niewaz na nim stato malenkie zwierciadto
stotowe; lecz za tern wisiat na murze obraz
Matki Bozkiej z dziesigtkiem Jezus w py-
sznych ztotych ramach, a przed obrazem
stato piekne zlote naczynie, wktérem byta
wysoka gatgzka kwitngcej lilii, istny wizc-
ruuek pieknej kleczacej. Lecz ta zanurzona
byta lak gteboko w mys$lach — czyli o nie-
bianskim obrazie przed soba, czyli o ziem-
ski u wsobie, otera nie chciata sadzi¢ Ha-
nusiu — ze wcale nie uwazata, iz kto$ wszedt
d) pokoju, i Hanusia, do woli przypatrzy¢
sie mogta pieknej, melancholicznej dzie-
wicy. Az dopiero, gdy Hanusia szmiru na-
robita, zerwata siejpanna i postgpita ku niej
mile 1 tagodnie, z rekami na piersiach na
krzyz jeszcze ztozouemi, lecz troche smu-
tna i w przesztych wspomnieniach pogrg-
zona. Wnet jednak wypogodzito sie zasto-
nione tza wstrzymang oko, kiedy Hanusia,
widzac sie nieuwazang, oddata Kamilli
ode mnie list, ktory, gdy przeczytata, naj-
zywsze promienie rado$ci rozlaty sie po
wszystkich rysach twarzy piekecj dziewicy,
tak, ze mito$¢, nadzieja i wdziecznosé, jak
prawdziwe bdztwa, przed nig slanety i ten
piekny widok na zawsze w pamieé jéjwra-
zity. W jednej chwili napisata odpowiedz
w kilku tylko stowach , bojac sie, aby jej
nie przeszkodzono; oddata jg Hanusi z ser-
decznem ucatowaniem, pytajac jg nagle i
rozmaicie o mnie; wyjeta kwiatki z koszyka,
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ktore catowata i piescita, a gdy wiasnie
mchciata najpiekniejsza réze zatkngé przy
lilii przed obrazem Matki Bozkiej, zawota-
na troche surowym gtosem ojca, ledwo mo-
gta rzucie jeszcze na nie okiem, lecz wy-
moéwniejszem nad wszystkie przeszte stcwa.«
»YVasza krol. mo$¢ mozesz sobie tatwo
wyobrazié, zjakiem uniesieniem stuchatem
tego opowiadania, z jakim pos$piechem e-
tworzytem i czytatem drogi list, ijak kilka
tych, pobieznie rzuconych wyrazdéw, daltko
mocniejsze zrobity na mnie wrazenie, ni-
ieli grube tomy stow czarownyc.h.«
»Jeszcze tej samej nocy pokazaliSmy
nasze znaki pod twierdzg, i tag razg dwoma
latarniami, aby ostredz Kamilleg, ze czas
juz czyni¢ przygotowania. Jakaz byta ra-
do$¢ nasza, gdy wchwili potem postrzegli-
Smy na goOrze Swiatetko, ktére nam jasniej
od nnjpromienniejszej gwiazdy S$wiccito.
Kie wiem dla czego zdawato sie oddalenie,
owem Swiatetkiem wskazane, daleko wigk-
szém, jak przed tém. Moze wtem byta przy-
czyna, ze wyobraznia nasza, \v milczeniu, te
gwiazde nadziei nasz¢j porownywafa z gwia-
zdami na niebie; patrzac albowiem na ten
Swietny klejnot w koronie nocy, zdawato
sie nam istotnie, jakobySmy postanowili pigc
sie prosto do nieba. Po mimowolnych po-
ruszenie!) mego towarzysza, i po gtosie jego
nadto pomiarkowatem, ze go jaka$ tajemna
dreszcz przejmuje; przeciez umiat jeszcze
meznie opanowaé wewnetrzne swoje poru-
szenie, i gdySmy do domu sterowali, ztg
sama odwaga, jak zwykle , rozmawialismy
0 swojcm przedsiewzieciu.*
>*Nazajutrz rano rozstaliSmy sie. Andre
poptynagt do Dieppe, jg za$, schroniwszy
statek swdj, bez grosza w kieszeni, popty-
nagtem na innym okrecie, jako prosty maj
tek, do Bordcaux. Co sie potem ze mng
stato, nie ma blizkiego zwigzku z atakiem
twierdzy, lecz, poniewaz sie juz rozgadatem,
moze Wasza Krdl. Mos¢ zechcesz postu-
cha¢ i o przygodach moich na morzu?*
»Nie, bron Boze k przerwata Gabriela.
»Stucham wiec rozkazu Pani. — Dnia
umoéwionego zeszliSmy sie znowu, ja i moi
towarzysze, podiug danego sobie stowa.
W zwerbowaniu rekrutéw tak szcze$liwie
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nam sie powiodto, zeSmy juz mieli pieciu-
dziesigt ludzi, i teraz potrzeba tylko byto,
nie tracac cz+su, przystapi¢ do dzieta. *aui_
fiec nasz ztozony byt zsamych zuchow, ja-
kich, co do sity i wytrwatosci, mato znaj-
dzie w Europie. Po ich ciemno czerwonych
licach wida¢ byto, ze przywykli do wiatru,
stoty i powietrza morskiego. Oczy ich byty
mate, bystre i zywe. WSszyscy byli mnigj
troche, jak Sredniego wzrostu, i naprzdéd
pochyleni; znaé, ze przywykli tego i rgczo
brac¢ sie do dzieta. B}ty prawda pomiedzy
nimi i wyjatki i do tych nalezat Andre. Bjt
on racz€¢j smukty irosty, nizeli mocnej bu-
dowy ciata, tak ze w poréwnaniu ze wszy-
stkimi innymi zdawato sie, iz jak topola
w gére wystrzelit. Dla jego szczerosci i zu-
chwatosci obratem go sobie za porucznika,
a wjego wielk.ch oczach btyszczat jaki$
zapat, ktéry mu wiasnie nadawat pietno
cztowieka, do takiego przedsiewziecia spo-
sobnego. Gprécz lego Andre maégt mysl’
moje pojac¢ i zrozumiéé, a ten przymiot,
jak Wasza Krél. Mos¢ sam osadzisz, nie ma-
tej jest ceny. OgOlnie méw igc: j?stto rzecz
wyborna, mieé¢ koto siebie ludzi, umiejg-
cych dobrze wykona¢ dane sobie z roz-
tropnoscig zlecenie, lecz dla naczelnika
przedsiewziecia hazardowanego nieocenio-
ny jest towarzysz, umiejgcy wchodzi¢ wjego
czucie, w ktérym jedno skinienie, jedno
stowko rodzi mnéstwo zgodnych mysli.
Takim towarzyszem byt Andre.*

»Dawszy sobie na wzajem z czujnym
aniotem moim Kamdlg, ktora zawsze wier-
nie znajdowata sie na swojém stanowisku,
kilka jeszcze znakdéw, przeznaczylismy je
dne z nastepujacych nocy do wykonania
naszego przedsiewziecia. NuC ta nareszcie
nadeszta.*

»0d niejakiego czasu pogoda we dni
byta pochmurna, a wnocy burzliwa. Ksie-
zyc byt w nowiu, a niebo obtokami okryte,
ktére lubo od wiatru byty pedzone i roz-
dzierane, nie mogta jednak przez nie zadna
przejrze¢ gwiazdeczka. Ciezkie, prawie nie-
ztamane batwany morskie ttukty sie o brzeg,
lubo bialg piane we wrzeniu morza wy-
raznie byto wida¢. WsiedliSmy na siatek
prawie omfe ode wsi. Kazdy miat na sobie
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przytbice i koszule pancerng, a przy sobie
swoje bron zaczepna: miecz, puinat i
perdysz , mocno do ciata przypasane.*

»Nim sie pod skate dostalismy, wiati
wzmaégt sie tak mocno, Zze niebezpiecznie
bjto nadto sie do niej przyblizaé. Swiaito
nasze tatwo mogto obudzi¢ uwage i spto-
szy¢ zatoge, gdyby je byla postrzegia; a
przeciez nie mogliSmy sie inaczej porozu-
mié¢¢. Ludzi moich najbardziej przerazata
trwoga, pochodzaca jedynie z szumu tamig-
cych sie o skaty batwandéw morskich. Dalej
na morzu szum ten wydawatby sie byt do-
syC jeszcze okropnym; lecz marynarz bytby
wtenczas wiedziat, zkad pochodzi, gdy rzecz
U do jego rzemiosta nalezy. Lecz gdysmy
bardzo blizko byli miejsca, gdzie sie¢ bat-
wany kruszyty, szum, prosto w uszy bijacy,
tak ogtuszat, ze sobie ledwo wystawi¢ mo-
zna. Z otchtani i rozpadlin jaskini wycho-
dzity bardzo czesto brzmienia, do gtoséw
ludzkich podobne, wiasciwie jednak tyle
sie od tych r6zniace, ze styszagcemu je wio-
sy do gory powstawaty.*

»Jeslem przekonany, Ze ani jednego
miedzy nami nie byto, ktéryby takiego sa-
mego nie doznat uczucia, lecz rownie wiém
z pewnoscia, ze gdyby moj porucznik nie
bytsie nieroztropnie z tym wydat, wszyscy-
bySmy nadto byli sie wstydzili tego uczucia,
i zaden 7 nas, samem milczeniem, nie dat-
by byt drugiemu powodu d& mys$lenia cze-
go$ podobnego. GdySmy najprzéd popty-
neli pod skaty t wiosta nasze zapuscili gte-
boko w wode, aby t6dz nie tak szybko za
pradem leciata, Andre ustyszawszy raptem
wycie batwandw, przerazony tym piekiel-
nym szumem, zawotat: »Dla Bogal co to
takiego?* a my, ktdrzy takze tylko powodu
ezukali$my, aby uszu nadstawic¢, zupeinie
to samo uczyniliSmy, tak, ze spory czas u-
ptynat, nim pomysleliSmy o wywieszeniu
na maszcie latarni. Ztem wszystkiem An-
dre przeciez najpiorwszy sie opamietat i u-
silnem, wesotem szeptaniem wiele sie przy-
czynit do ozywienia winnych na nowo od-
wagi. Chociaz bowiem odlegtos¢ nasza od
twierdzy na go6rze bardzo byta znaczna,
mniemalismy jednak, ze niebezpiecznie gto-
$no gada¢. Tymczasem w gtebokim wyso-

kich skat cieniu tak sie zcierrrmfo, ze le-
dwo ,eden drugiego pozna¢ moglismy i
wyzszej czeSci skaty wcale prawie nie byto
wida¢. Wiatr troche sie obrécit, lecz za-
wsze dla nas gorzé¢j, i coraz sie wzmagat,
az nakoniec gwattownie wia¢ zaczat od
strony poétnocno-zachodniej.*

rSkrzesawszy ognia zaswiecilismy lam-
pe, i kazaliSmy jg na wielkim maszcie wy-
wiesi¢. Przy jf-j Swietle moglismy chwile pa-
trze¢ jeden dmgiemu w oczy ; lecz gdy sie
wyzej po nad naszemi gtowand wzniesta,
Swiatto jej znikneto dla nas w otaczajacej
nas ciemnosci. Nie oSwiecata nawet $ciany
skaty, ktora w tej chwili najstraszniejszym
byta naszym nieprzyjacielem. Wszystkich
oczy zwrOcity sie teraz do goéry. Lecz
wierzchotku zupetnie nie byto widaé; my
wiec przez niejaki czas crfe byliSmy nie-
pewni, czyli ujrzymy znak, ktdéregoSmy
ztamtad wygladat-.*

~Zajasniata nakoniec, $rod otaczajacych
nas ciemnos$ci, gwiazda naszego losu. Ni-
gdy nie zapomne gtosow, ktore na to nagte
zjawisko mimowolnie sie dobyty zserc mo-
ich towarzyszy. Swiatto zdawato sie na sa-
mcém niebie zawieszone, gdy tymczasem
nami burza miotata po powierzchni morza.
Przypadkiem wléj saméj chwili burza zwol-
niata, i przekonany jestem, ze pomimo
plusk wody, najcichsze westchidenie na-
sze bytoby stycha¢ z jednego kata okretu
do drugiego.*

»WywiesiliSmy drugg i trzecig latarnie,
lecz 2 gbry wcigz jeszcze jeden tylko znak
btyszczat. Spodziewajac sie na kazde we-
zwanie odpowiedzi, bytem tém zmieszany;
a iubo nie datem bynajmniej po sobie te-
go poznac; z poczatku jednak mocno by-
tem przekonany, ze wiasnie co$ zajs¢ mu-
siato, co spuszczenie liny przeszkodzito.
Lecz zkadze mogtem wiedzi¢é, ze linaje-
szcze nie spuszczona ? Gdy mys$l ta nagie
przeleciata mi przez gtowe, zimny pot
trwogi na mnie wystgpit. A chociazby tak
cienka lina pieédziesigt razy byta gru. sza;
ledwoby$Smy mogli dostrzedz jej w téj zu-
petnej ciemnosci.*

»Lecz droga moja Kamilla wnet na-
p"awita moj obted. W kilka minut zaczeta
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spuszcza¢ sie na dot gwiazda, ktorgSmy
wgorze widzieli, Miotana wiatrem, to wte
to w owg strone latata, az nareszcie do-
siegta powierzchni wody. Z niebezpieczen-
stwem dla statkuj a z wiekszem jeszcze dla
naszego zycia, zblizyliSmy sie do niej. Na-
reszcie, ku wielkiej rados$ci, uchwycilismy
upragniong line.«

»PrzywigzaliSmy do niej natychmiast
koniec naszej liny kotwicznej. Do spuszczo-
nej liny bylty wpoprzek poprzywigzywane
wateczki drewniane, majace stuzy¢ niby
va szczeble drabiny. Calg ling troskliwie-
$my zwineli i wolno w todzi ztozyli, aby
ja tern tatwiej mozna byto rozwijaé. Tit
i burlmca statku byty .jak naszpikowane
ludZzmi, cisnagcymi sie tam ze Srodka, ze-
smy ledwie wiostami witadaé mogli, aby
sie w swojern potozeniu na wodzie utrzy-
mac; a gdy z kazdg chwilg wiatr sie wzma-
gat, a waty morskie coraz wyzej i mocniej
o skate sie ttukty, pora dla nas nader byta
krytyczng. >

»Nakoniec kina zaczeta podnosi¢ sie
w gore, a z serca mego spadt ciezki ka-
mien; lecz sie obawiatlem, zeby Kamilli
do tego przedsiewziecia sit nie zabrakito;
jakoz obawa moja bytaby sie ziscita, gdy-
by nie byta windy uzyta, ktora dla wy-
ciggania potrzebnych do naprawy muréw
kamieni wtasnie tam sie znajdowata. Wie-
dziatem, ze nikt jej w tern miejscu nie-
przeszkodzi, poniewaz w dzieA wcale nikt
tej czesci twierdzy nie zwiedza, a zatoga
chyba aiaku ortéw ztej strony'obawiac sie
mogta. Od chwili zate'm, jak lina wgb.e
wznosi¢ sie zaczeta , zupeinie bytem spo-
kojny, i szrpcagc moim towarzyszom roz-
kazy, rychto urzadziliSmy jeszcze na sta-
tku wszystko, co do naszego zamiaiu byto
potrzebne.«

Dla utatwienia pracy naszej przyja-
ciotce, czes¢ dostatecznie dtugg naszej liny
rzucilismy na wode, sami za$ oddalilismy
sie nieco od skaty dla zarzucenia kotwicy.
W potozeniu zwyczajnem kotwica bytaby
dosy¢ ciezka dla utrzymania wiekszego na-
wet okretu, lecz w tem miejscu grunt wia-
$nie byt zty, wiatr byt mocny, a morze
wzdymato i burzyto sie ze wsSciektoscig*®
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Batwany ttukac sie ustawicznie o skaty,
wydawaty huk jakby z armat, i tamaty sie
0 nad naszemi gtowami, ze powietrze ,
torém oddychaliSmy, peine bylo piany.«
»W tym stanie zostawaliSmy przez catg
godzine, nime$Smy postrzegli, ze lina cat-
kiem prawic wyciggniona byta do gory.
Nareszcie catkiem przestata podnosic sie,
Kamilla skofnczyta swoje robote, amy przy-
wigzaliSmy koniec liny do statku. Wszy-
stko zdawato sie nam sprzyjac; niebo jak-
by opong byto okiyte; wiatr wiat gto$na
i mocno, szum igrajagcego morza taczyt sie
z jego Swistem. Wgdrze nie widac¢ byto
ani jednej iskry gwiazdy, a na dole po-
strzegalismy tylko stabe i daleko na prze-
strzeni morza biate pienigce sie batwany.
Byta wiasnie poinoc.<
}-Znatezong uwaga pogladalis.ny wzdtuz
liny do géry, do miejsc? naszego przezna-
czenia Nakoniec zabtysneto nad gtowami
naszemi $wiatto, podobne do gwiazdy. To
byto dla nas znakiem, ze wszystko przygo-

towane; wszyscy wiec rzuciliSmy sie do
liny, sprébowaé, czy mocno jest przy-
wigzana. Lecz lina sie nie podawata *

»Teraz chiopcy! zawotatem, dalej
w gore do tego wroniego gniazda! Andr¢,
ty nam droge pokazesz, a lubo o zadnym
z was z osoLna, jak o wszystkich razem,
nie watpie, ja jednak sam bede ostatnim.
Jak tylko noga nasza opusci statek, nie po-
dobna mys$I¢¢ o powrocie. Lecz teraz je-
szcze do niczego was nie przymuszam.
Kto nie ma ochoty, niech tu zostanie;
skoro zas powytazicic na bne, nazad zaden
z was zywy me powréci, zato wam recze.
Jakie badz niebezpieczenstwo miatoby nas
w drodze spotkac, jakiebadz gtosy ustysze-
libySmy 2z gory, koniecznie naprzoc iS¢
potrzeba. Oto ten puinat wyostrzony we-
zme w zeby i natychmiast cdelne line,
skoro najmni¢jsze mruczenie ustysze. Przy-
stajecie nato?«
»Zup*itnie przystajemyl« odpowiedzieli
wszyscy bohatérowie.
»Za mna wiec,« zawotat Andre, »za
kto ma ochotel« skoczyt na ling i
Wszyscy zwawo za
Sacre!

mna,
zniknat w ciemnosci.
nim skoczyli jeden po drugim.



Serce Wmz¢j Krél Mosci sltal<atoby zrado-
§ci na len widok! Drapali sie w goére, lina
sie kotysata, morze ryczato — hurrnh!
Schowatem puinat do pochwy, ho miarko-
watem juz, ze go nie bede potrzebowat,
a gdy ostatni zstgpit z poktadu, skoczytem
z radosci prawie na jego barki.«

(Duhoiiczenie nastapi.)
DYJALERTY StEAWIAISSME.

W nrze 243. Gazet) Warszawskiej w arty-
kule podlytutern: Nowsze prace Sza-
farzyka, udzielonym redakcyi przez uczo-
nego profesora pa.llube napomknione byto,
ze niezmordowany badacz jezyka i staro-
zytno$ci Stawian, pan Szafarzyk, w podziale
dyj-ilektriw stawi.inskich trzyma sie ziomka
naszego pana Kucharskiego. Zaspokajajac
stuszng czytelnikéw naszych ciekawosc¢,
jakim wiasciwie jest ten podziatl, iczem sie
od innych r6zni; umieszczamy nastepujacy
0 rim samego pana Kucharskiego artykut:
uWielu juz uczonych trudnito si¢ oznacze-
niem liczby dyjalekléow stawianskich, tu-
dzici-wyszukaniem cech blizszego lub dal-
szego ich pomiedzy sobg pokrewienstwa.
Tymi uczonymi sg: Gesner, Megiser, YTal-
wassor, Asseniani, Hozyjusz, Banduri, Ka-
lanczyc, Frisch, Popowicz, Anton i wielu
innych. Z matg atoli znajomos$ciag przed-
miotu przystepujac do rzeczy podali nam
tylko fatszywe i batamutne o niej wyobraze-
nia. | lak np: Walwassor i Anton chcieli
z samej tylko modlitwy panskiej: Ojcze
nasz, wybadaé¢ nature dyjalektow stawian-
sLich: podtug niéj podzieli¢ je i liczbe ich
oznaczy¢. Ksigdz Dolci samach wschdd nio-
potudniowych dyjalekléw stawianskich (il-
jiryj-duch) wiecej niz 20 naliczyt. Zkad wi-
da¢ oczywiscie, ze i najmniejsze odmiany
prowincyjonalne za dyjalckty poczytywal.
Asseniani za$ wystawial sobie niezliczone
mnostwo dyjalektow stawianskich. Hozyjusz
1 Banduri uwazali tylko roznice dyjalektéw
potudniowych od pdinocnych, Popowicz,
Katanczyc Schlézer, dzielPije, lub wyli-
czali podtug nazwisk. | tak podiug Popo-
wicza, wendiaz w Styryi i wendisz w Lu-
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zacyi sg bardzo blizkiemi dyjaleklami; a
podtug Kntanczyca polski i ross)j-.k sa
Idizkiémi ho obiema mdwiag w dawnej Sar-
macyi i dla tego nawet zowip je sarma-
ckierni. Schlézer naliczyt tylko 9 dyjalektow.
Dopiero za dni naszych najstawniejszy filo-
log stawianski, ksigdz Jézef Dobrowsky,
podat i upowszechnit gnmiowr.iejszy po-
dziat dyjalekléow stawianskich. Dzielg sie
one podtug niego na dwie gtéwne gatezie,
oznaczone gtoskami A i 3. Do pierwszej
nalezy dyjalekt 1) rnsni, 2) starostawianski,
3) serbski (illiryjski) , 4} kroaeki, 3) win-
djcki w Krainie, Slyryi i Karyntyi. Do
drugiej zas: 1) stowacki, 2) czeski, 3) wen-
dycki wgdérnej Lauzacyi,4) wendycki w dol-
nej i 5) polski z szlagzka odmiang. Slaro-
stawianski dyjalekt, mewi Dobrowsky, nic
innego nie jest, jak tylko siaro serbski, a
mato-rossyjski jest tylko odmiang rosyj-
skiego. »l ten aloli podziat w 5lelniej mo-
jej podrdzy po krajgch stawianskicli,« mowi
pan Kucharski, »znalazteni nie dos¢ wypra-
cowanym i nie do$¢ rozwinietym, a w czesci
i btednym. Jezyki butgarski i polabski zu-
petnie w nim sg pominione. Pierwszy, ile
nr wiadomo, uwazat Dobrowsky za prowin-
cyjalizm serbskiego. Drugi, jako juz wy-
gasty, nie zostawiwszy po sobie zadnej li-
teratury, oprdcz »Ojcze nasz« i matego zbio-
ru wyrazéw, uwazat Dobrowsky za mniej
godny uwagi. Ale nas, Polakow, bardzi¢j 6n
obchodzi¢ powinien, byt to bowiem jezyk
polski w obszern ejszém znaczeniu tego
wyrazu; bo 6n tylko jeden, obok polskiego,
miat samogtoski nosowe. Podziat méj z:Pb
stugujacy na pochwate u najwiekszego teraz,
po s. p. Dobrowskym , stawianskiego filo-
loga pnna Szutarzyka , je6t nastepujacy:
Dyjalekly stawianskie.

A. li'schednie. Wielkorossyjskie:
a) Wscbodnio-p6tnocne: 1) (siarostawian-
ski); 2) tjielkorossyjski; 5) matorossyjski;
4) butgarski, b) Wschodnio-potudniowe:
Serbski: 1) serbski (illiryjsk:) ; 2) chor-
wacki (kroaeki) ; 5) krainski (Carniolica).

B. Zachodnie, a) Zachodnio-pdinocne:
Polski: 1) polski; 2) (polabski); b) Za-
chodnio potudniowe: Czeski : l)dolnotu-
zycki; 2) gornotuzycki; 3) czeski; 4) stowacki,



Ztego podziatu pokazuje sie : i. Ze dwa
gtowne oddziaty A i B. dl.ielg sie jeszcze
na dwa inne podziaty, w ktérych sie wyka-
zujg cztery gtoéwne jezy ki : wielkorossyjski,
polski, serbski i czeski. 2. Zejezyk starosta-
wianski, czyli cerkiewny, nalezy do wscho-
dnio-péfnoenych, a nie do serbskiego, jak
chciat mie¢ ksigdz Dobrowsky. 3. Zejezyk
rossyjski dzieli sie na dwa rozne dyjalekfy.
4. Ze jezyk butgarski okazal sie byé oso-
bnym dyj.dektem, i nalezy ze starostawian-
skim do wschodnio - pétnocnych, nie dla
tego, izby ich, a mianowicie butgarskiego,
uzywano we wschodnio p6tnocnéj stronie,
lecz, ze majg tez same cechy, ktére nosi
gtéwny jezyk wielkorossyjski, lezacy wzgle-
dem innych we wscLodnio-p6tnocnej stro-
nie. 5. 2e jezyk potabski, reprezentant car
t¢j zachodnio-p6itnocné¢j zniemczonéj sla-
wianszczyzny, najblizszym byt polskiego.
6. Ze jezyk stowacki czyli stowenski w Kar-
patach, czyli w po6tnocnych Wegrzech, uzy-
wany, lubo uznany za osobny dyjalekt,
gtéwnie atoli jest jezykiem czeskim; stano-
wi 6n przejscie, jako ostatni wswym sze-
regu, oddziatu B. do A., tak, jak krainski
(w Krainie czyli Karnijolii, Styryi i Karyn-
tyi uzywany), stanowi znowu przejscie od-
dziatu A. do B.

Dolno i gorno-tuzycki nazywajg sie po
niemiecku nieder- und oberlausitzisch-wen-
disch. Lud za$, ktdry nim mowi, zowie go
serbskim. Umieszczone za$ przed czeskim,
ze sg posrednie miedzy polskim i czeskim.

Wszystkie dyjalekty stawianskie po je-

zdnym mozna rozpoznaé wyrazie rodzony:
1) W starostawianskim rozden; 2) w wielko-
rossyjskim razon (tak bowiem moéwi lud
prosty); 3) w matorossyjskim rozyon; 4)
w butgarskim rodien\ 5) serbskim rodien
(d miekkie); 6) w chorwackim rodjen ; 7)
w kiainskini rojen; 8) stowackim roden;
9) w czeskim roze«; 10) W gornotnzyckim
rodzion\ 11) w dolnotuzyckim rozion. 12)
w polabskim rodzion; t3) W polskim rodzon.
Ktéry dyjalekt polskiego najblizszy? Wita-
$nie narody, ktore sa najbfizsz¢mi Polakdw,
mowig i najpodobniejszémi do ich mowy
dyjalektami. A wszakze to rozumie si¢ 0 na-
rodach zachodnich, do ktdérych i Polacy

naleza. Najpodobniejszym wiec dyjalektem
do polskiego jestjezyk dolnotuzycki, po nim
stowacki i inne zachodnie. Ze wschodnich
najblizszym matorossyjski, z potudniowych
krainski, ale co do czystoSci wymawiania
chorwacki.® TO (Gaz. War.)

Machina rachunkowa pa. Bab-
liage. Ze wszystkich temi czasy wynale-
zionych machin, machina rachunkowa jest
bez watpienia najgodniejszg uwagi. Zda-
wna juz znanemi byty podobne mechani-
czne pomocy do szczegdlnych arytmetycz-
nych dziatan, lecz te nie mogg iS¢ w po-
rownanie z jenijalnym planem, obmyslo-
nym i prawie zupetnie wykonanym przez
pa. Babbage. Pomimo catego przekonania
0 dzielno$Sci mechaniki, wielu $wiattych
czytelnikéw z trudnoscig zapewne przypu-
Sci, izby astronomiczne i zeglarskie tablice
jedynie za pomocg mechanizmu ze Scisto-
Scig daty sie wyliczy¢, izby machina wia-
sne swoje btedy poprawiata, i wypadki swo-
ich obliczen, z catag doktadnoscia, bez po-
mocy rak i gtowy cztowieka, sama druko-

wata Wszystkotojednak wspornniona ma-
china odbywa. Autor t¢j wiadomosci byt
Swiadkiem jej dziatan, i razem z wynalazcg
rozebrat jej budowe. Skiada sie z dwéch
czesci, jednej liczacéj, drugiej drukujgcej.
Obiedwie sg potrzebne, gdyz cata korzysc
zginetaby, gdyby wypadki rachunku ludzka
rekg byty kopijowane i zwyklym sposobem
odbijane. Potrzeba byto kosztownych i za-
wiktanycb narzedzi, aby wykona¢ sktadowe
czesci apparatu, do zadn¢j innej mechani-
cznej konstrukcyi nie przypadajgce. W tak
dziwnie splatanym mechanizmie (kota sa-
me zajmujg przestrzen 400 stép kwadrato-
wych przechodzgcg), w ktorym ciggle ruchy
rozmaitym pedem sg utrzymywane, naleza-
toby domyslaé sie czestych przestankow i
zawad, gdyz niepodobna przewidzié¢ kom-
binaeyj ; lecz tym watpliwosciom zapobiega
wynaleziony przez pana Babbage syslemat
znakow, ktére w kazd¢j chwili postep od-
bywajacego sie ruchu doktadnie wyrazaja.
Drukarska cze$¢ w tej machinie z lego wzgle-
du jest zadziwiajgca, iz tablica, przezna-
czong do przyjmowania odciskdéw, sama
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odbywi poruszenia du tego potrzebne. Praktyczny cel
machin; rachunkowej zalezy aj wyliczaniu i drukowaniu
rozlicznych i wielkich aslronomiczno- zeglarskich tablic,

ktére bez trudnej pracy nmyslois¢j i recznej nie duje sie
wykona¢, a nawet i przy lej pracy nie sa bezbtedne. Dla
matematykow, astronoméw i zeglarzy pozytek z téj ma-
chiny bedzie jawny ; dla innych warto przypomnie¢, iz
rzad francuzhi wielkim kosztem kazat sporzadzi¢ 17 ogrom-
nych toméw arkuszowych, zawierajgcych same logaryt-
iuév> tablice, i ze rzad angielski, wysoko ceniac te robote,
przetozyt francuzkiemu Bureau des longitudes wspdlnym
naktadem wyda¢ skrocenie lego dzietu, postepujac na to
fi,000 ft, szIrl Oprdécz taniosci i predkosci zjuka machina
dziata, zastuguje jeszcze na uwage zupetna doktadnos$¢ wy-
drukowanych wypalkéw. Za pomocg szczegblnych spo-
sobéw, kazda umyika. ktérag kurz lub inua drobna przy-
czyna mogtyby sprawi¢ w jednern kotku, zaraz si¢ w na-
atepoém prostuje.

— Ze T.wows. —

Pismo wiedenskie: Oesterreichisches Archiv i t. d,
(wnrze 140. z d. 22. lidop. r. b.) umie$cito wyjete z dzietka:
J. C. S. remarcju tbie historische Brie/e (1694) sonet,
napisany w jezyhu uicmiechim Uo hrola Jana Sobieskiego,
ktory tu w rrzektadzie przytaczamy'

Bohaterze! ktéremu sprzyjajg wawrzyny,

Z jakienize szczeSciem tyle uzyskate$ chwaty !
Na twoje wielkie dzieta patrzy Swiat zdumialy,
] juk cml niepojety uwaza twe czyny.

Nie przestad butnym wrogom zadawaé ruiuy,
Niech zwyciezko powiéwa twdj sztandar wspaniaty;
Ik« toruje ci droge przez ,zance i waly,

] nawet piekiet tobie nie opra sie syny.

Ziaja cie psy pognnskie, bohateréw gwiazdo 1
Pod Chocimcm raz pie'rwszy starte$ ich szeregi,
Teraz powtérnie zbici ; twa zwyciezkg jazda
Wyprzesz icb ze Stambutu za dalekie brzegi;
juz nawet moéwia, chylagc swoje dumne czota:
Nikt Bogu i krélowi oprzéé sie nie zdota.

Pan Jozef tukaszewicz, dyrektor ksiegozbioru Ba*
donskich w Poznaniu, wydat tamze dzieto: Wiadomo$¢
historyczna o dysyJtnlacli w mieécie Pozna-
niu w XVI. i XVIl. wieku, porzadkiem lut ze-
brana. 0Ogo6lna bistoryja dysydentéw w Polszcze, wiado-
mo$¢ o icli zaktadach naukowych, o mezach, ktérzy dzie-
tami umystu Swietnieli w ich gronie i t. d., hytaby nader
pozadana, ileze przedmiot ten nie jesl jeszcze bynajmniej
dostatecznie wyjasniony, a dawniejsi, szczeg6lnie Niesiecki,
umys$lnie przez nagnung gorliwo$¢ stronniczg opuszczali go
z obrebu badsé swoich.

Duia 74. listopada r. b. odbyto sie w Wroctawiu
w tamecznym kosSciele i. Wincentego pochowanie ziem-
skich szczatkéw Henryka I1., ksiecia Wtoctawskiego, po-
tomka rodziny Piastéw, zatozyciela lego kosciota i pole-
gtego w walce z Tatarami. Ztozono zwtoki jego w nowo-
wyslawintiym pomnika, a uroczysto$¢ ta rozrzevrnita pro-
stota swoja licznie zgromadzony! b Szlezakéw. Dosy¢ do-
brze otrzymaty sie szczatki lego ksiagzecia.

Dotad jeszcze wielu zyjacych w kraju naszym przy-
pomina sobie dowcipy Kossakowskiej, z domu Potockich,
znanej powszechnie pnd tytutem kasz.telanowcj kamidskicj.
Cesarz Jozef 11, podczas kazd¢j hytnosci swojéj w Gali-
cyi, zi*czycat ja swojemi wzgledami i nie raz zdumiewat
sie nad jej dowcipem. Nastepujace aueedoty z jéj zycia
nie se, zdaje oant sie, powszechnie znajome, przeto je
tutaj umieszczamy: Hrdél Stanistaw August byt jej winien
kilkii milijonéw. Moéwiono j¢j, ze tatwo takowe straci¢
moze. ,Nie lekam sie tego wcale," odpowiedziata. ,Jezlj

utrzyma sie na tronie, to bedzie w stanie odda¢ mi diag
dioj , gdyby sie zas nie utrzymatl, to gotowani mu tyle
drugie darowac." — Cesarz. Jozef rzekt raz. do uiéj: ,Po-
znatem waszego kréla Slaoistawa w Kaniowie, méwi pieknie
rozne'ini jezykami, a szczeg6lnie po polsku moéwi¢ ma
wysokim stylem.“ — ,, O baidzo wysokim," odpowiedziata
kasztelanowa,,,tak, ze go joz od lat siedmiu nie rozumié¢my."

Jezewski, hasz.telau warszawski, od kréla Zyg-
munta I. w poselstwie do Moskwy postany, zwrécit na
siebie podejr/eoie cara, jakoby miat listy do Glinskiego.

Chcac, azeby sie przyznal, kazano mu w oleju smazy¢
nogi , lecz mimo najokropui¢jszej balesci milczat i ani
siewem nie wydat tajemnicy. (Paprocki.)

Niedawno umart w Warszawie byty szainbclan krélu
Stanistawa Augusta, Niewiescinski, majgcy blizko lal s.e.
Po miedzy dzietami slawiariskiemi lat ostatnich go-
dne jest ze wsr.ech miar wspomnienia dzieto uczonego

Siawiauina Jana Kollaia, traktujagce: O imionach,
poczatkach i starozytno$ciach narodu sto-
wianskiego i jego pokolenia wydane w Budzie

r. 1830. Miedzy innemi opiewa takze o imieniu: Polak,
Polach, Liach, Lengyel i t. d.

Pisma wigierskie wspominaja z wyszczeg6lnieniem
trzech stawnych méwcéw swojego narodu: Pawita Nagy,
deputowanego zTelso-Buk, hrabie J6zefa Dessoeffy i To-
maszu Ragnlyi, deputowanego z komitatu borszodzkiego
O Nagym pisze jczooy Weglt,, dr. Bumy, ze z zapatem
Deinosleuesa, otwarto$cia Broughama, ilumego i 0 'Con-
nela z przyzwoitag wolnomys$lnosciag Oditou-Barrota taczy
Swietng wymowe Cycerona.

W jednem =z dziet Washingtona Irwingo: ,Bysy
moralnosci i literatury” czytamy nastepujace mys$li o Swie-
cie Bozego Narodzenia, ktore tutaj umiesci¢ poczytaliSmy
sobie za obowigzek : ,Ze wszystkich starodawnych uro-
czystosci Boze Narodzenie obudza w nas najwzuio$l¢jszc
mys$li. Jest co§ w uciechach duia tego, co rodzi w du-
szach naszych uieporowuaue rozkosze; obrzedy hoSciott
zdolne s, w dniu tym, nardzi¢j niz kiedy, natctiugé naj-
tkliwsz¢in uczuciem ; opierajgc sie oa wspanialem podaniu
0 poczatku wiary i na widowiskach pastérskich, ktére
chwili zwiastujacej ja $wiatu towarzyszyty, nabieraja przez
cigg adwentu coraz wiec¢j czutosci i niocy, az uakouiec
w dniu samym Bozego Narodzenia cala swag wywicraje
site dla uswiecenia tego $Swietnego porauku, ktéry ludziom
pokoj i szcze$liwosé przynosi. Nie zuam zadn¢j muzyki,
kto.aby mocniéj na usposobienia moralne dziatata, jak chér
1organy, gdy wykonywajg w kosciele aotyfonc Bezego
Narodzenia, napetniajgc powazna haimouije catg przestrzen
rozlcgtéj budowy. Picrwasthowym ,ez czasom winnismy
te mys$l szcze$liwg, ze Swieto, przypomioajace przyjscie
reiigii pokoju i mitosci, stato sie epoka, w ktoréj krewni
zgromadzajac si¢ w jeduo miejsce, z rozkoszag wzmacniajg
ten wezet, jahi rézne obowigzki, zatrudnienia i rozrywki
S§wiata ustawicznie rozerwa¢ mitujg. Coéz milszego nad te
chwile, w ktér¢j wszystkie dzieci jednej rodziny, rozbiegt":
po przestworze $wiaia, zgromadzajg sie raz jeszcze okoto
ojczystego ogniska, gdzie sie wszystkie zléwajg uczncia
i tam, $r6d ulubiouych dziecifistwa swego pamiatek, ko-
sztujg znowu uciech mitosci i przywigzania."

* *

W warszawskim szpitalu, wyznania mojieszowcgo,
znajduje sie lzraelu! a, majaca lat 105; przytomno$¢ jéj u-
mystu jest zadziwiajagca, pamieta doktadnie zdarzenia cd
lat blizko stu i opowiaaa je z szczegotami.

W zbiorze ,bni serafinéw" znajduj* sie miedzy in-
némi buta papi¢za Urbana VIII., w ktéréj tenze ,,czynigc
zadosy¢ stusznym skargom kapituty katedralnej w Sewilli,"”
wyklat t>ch wszystkich, co w kosciele tabake zazywaja
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Jedcu szynk piwny w Budzie (w Wegrzech) ma
szczegblniejsze godto, uazywa sie nowiem: Pod stowni-
kiem konwersacyjnym.

Mineralogowie i badacze natnry dociekli, ze czto-
wiek tyle ma zelaza we krwi swoj¢j, iz zb2 ludzi mozna-
by zrobi¢ cata szable. Ktoby byt wiec sadzit o I€m, ze$
my zdatni do fabryki broni.

W wiekach dawniejszych byta pisomania takze bar-
dzo rozgateziona i ludzie, chciwi stawy pisemnej, ohic'rali
Czesto dziwne przedmioty do opisoéw; tak Fihnde- pisat
ochwate pchty, Marciou Grnecns pochwate rzodkwi,

itagoras czosnku; Chryzyppus z Cato opie'wat kapuste,
Fanias bodaki. Arystomachus Solersis badat nature much
i po mozolnych poslrzezcuiach przez lat 60 czyjionych
przekonat sie nareszcie, ile razy w jednej rainuciL pchta
skoczy. Fryderyk Nicolay z Berlina pisat o dawnjsci
peruk, lubo juz przed nim Bango traktowat otym samym
przedmiocie. Profesor Joachin. z Halli pisal o brodzie
elektora Joachima 1., stawny Camper utozyt rozprawe o
trzewiku, a niejaki prof. Juris pisat o wyr—ie et caetera.

Okazuje sie ze zdania sprawy ministeryjum gre-
ckiego do kongresu, ze Grecy w roku uptyuiouym mieli
2,941 okretéow kupieckich na morzu.

Nowinki z teatrow par; z.kich s nastepujace: W tea-
trze Porte St. Martin grano: Lemaraudeur; w Jtarietes:
Lc jour gras de 17b0; w Kaudeville melodramat Anre-
lota: Anne d‘Autriche; w Gaite : La pean de chagrin,
podtug powiesci [ialznca; w Gymnase dramatique: Tou-
jour' ou: L™afehir ddun fils, krotochwite w fch akiach
pauéw Scribc i Warner. Dzieto dramatyczno; La repu-
blique, Vempire et les cant jours zaraz w picrwszym
miesigcu zrobito dochodu 117,230 frank. 30 cant.

Grzeczno$¢ Paryzaudéw dla kobiet jest tak daler*
wygérowana, ze w moJnej operze-baletuicz¢j la Tentation
nie mogli zndnym sposobem znie$¢ tego pomystu, iz diabet
z rozmaitych ingredyjenuyi, jak czarowuice w ,Makbecie"
swoje czary, oiwarza piekng kobicte, i w dalszych przed-
stawieniach tej opery, scene te musicno zup inie opuscic.

W Bordeauz rozprawiajag wicie o ro$linie hnacou,
nadestanej nie dawno z Mcxyku, ktérej z wielkim sku-
tkiem przeciw cholerze uzywa¢ miano. Jeden zaptékhrzy
tamtejszych analizowat te rosline i znalazt w ni¢j olej,
ktéremu przypisujg witasciwie moc i¢czenia. Kilka kropel
oleju lego, danych na cukrze, wraca nowe zycie pulsom
juz prawie stygnacych chorych. To nowe lekarstwo wy-
tacznie teraz prawie zajmuje uwage Ickarzéw w Lioroeaus,

Pan Scbnmnburg z Geubertheim w Alzacyi ogtosit
w Couricr du Bas-Rhin, zd. 8 sierpnia r. b. naslgjjujaca
metode, podtug ktoérej w okolicy jeso moczag len i Kono-
pie , a ktér¢j sam z korzysScig uzywat. Len i konopie
ktadzie sie w pdéznej jesieni na pola, gdy juz zlakowych
zebrano i mm $nic'g upadnie, a zwtaszcza poprzek bruzd.
W tym stanic zostawia sie je przez calg zime, azeby
przez odwilz, ktéra zwyczajDie trafia sie kilka razy w zi-
mie, wymokty. Moczenie.luif i konopi odbywa sic tym
sposobem doskonale i bez rozszérzcnia szkodliwych wy-
ziewow; przy tera len i konopie, tym sposobem moczone,
iaczynajg sic juz cokolwiek blichowaé, co o wiele utatwia
pézniejsze onychze blichowanie. Dziwowaé sie nalezy,
dla czego dawno juz tyin sposobem nie czyniono do$wiad-
czenia, ileze kazdy lak tatwo mogt sie o tein przekopac,
znajdujac nu wiosue todygi rozmaitych roslin, przez ziine na
$nicg i dész.cz wystawione, zupetnie wymoczone na polach.

W Paryzu niedawuo ztapano ztodzieja, ktéry nic
wiecej nie kiadt przez caty dzien, gdy juz miat war-
tos¢ 12 frank. ; stosownie do tej kwoty miat utozony bu-
dzet na codzienne wydatki, t. j: jedzenie, mieszkanie, o-
tlzicz it. d., dwa razy w tygodniu bilet na teatr, + nawet

Redaktor, Mikotaj Miehalewicz,

codziennie 4 son na wsparcie ubog.ch; tak .jgularnic zyt
przez lat 18cic i byt uwazany jaka cztowiek grzeczny i
uczciwy; najczesciej udawato sie tnu wyciggnaé jakie
rzeczy z kieszeni w ttoku w iznach sgdowych, na parterze,
lub przypatrujagcym sie ciekawym rycinom. Nigdy na nie-
go nie padlo podejrzenie o kradziez, tccz wyS$ledzit go
inny ztodzi¢j w chwili, gdy ohadwa razem smagneli do kieszeni
starego clegiml*, lory notujgcego mitodg $liczng panienke.

Zaktadajg w Londynie wiszacg kolej zelazng po-
miedzy starem miastem Londynu (City) i portem Grecn-
wieli, poniewaz ciggta komunikacyja tym go$cincem iowe
po nim mndstwo przechodniéw kolej zelazng na raniej
drodze niepodobng do wykonania czynig. Koleje z szyn
zelarnych majg by¢ umocowane na stupach i tukach, lak,
ze gosciniec, po wyzej ktérego ciggnaé¢ s e beda, zupetnie
wolnym zostanie. Towarzystwo utworzone w celu zato-
zenia t¢j powierzchuiej drogi ztozyto juz na cel ten
400,000 funt. szIfl., i d.oge te, ktéra ciggnaé sie bedzie
pizez 4 inil. angiel. tatwe bedzie inozna w powozie pa-
rowym odby¢ za oSm minut.

Pie¢ sioéstr z Wellington w Anglii, ktére w swojern
miescie ojczystem na zaden sposéb za maz p6j$¢ nic mo-
gty, popetnity kradziez, w zamiarze, by za kare odestane
zosfaly do Dolany baj, gdzie spodziewajg sie znalez¢ pre-
dz¢éj mezéw dla siebie.

Cukier jest nic tylko przyjemna zaprawag do potraw,
szczegblnie do owocoéw, lecz oraz bard/o zdrowym i po-
zywnym pokarmem. Dr. Slare przywodzi za przyktad nie-
jakiego Malory, ktéry jadt wiele enkru, zyt prawie lat 100,
ciggle byt zdrowym i w roku 80lym nowe zeby dostat,
Stawny Frankliu chwali takze cukier i korzystne onegoi
witasnosci; jadat go réwnie wiele i zyf lat 84.

Jeden z dowcipnych legoczcsnych autoréw niemic .
ckich (Richard Koos) poréwnat w ten sposéb zycic jzry-
watnn z zyciem pnblicztiém: ,Tronem moiin" powiada,
»~jest moj stolik, przy ktérym pracuje i rozmys$lam, moim
wapo6lrz«ucg jest matzonka, moimi kochanymi poddanymi
s§ moje dzieci, nasza kunstylucyja jest mito$¢ wzajemna”
naszym budzetem sg dochody , zastosowane do wy-
datkéw, wsjjolnc zaufanie jest naszym ministrem spraw
wewnetrznych, oszczedno$¢ naszrm ministrem skarbu,
stuszno$¢ i powinno$¢ ministrem sprawiedliwos$ci, domowa
pobozno$¢ ministrem wyznan religijnych; lecz ni¢ ma
u nas min.stcryjum wojny, gdyz j.okéj w naszym domu
i sercu panuje, ni¢ mu ministeryjum sj>.aw zagrani-
cznych, bo nie uawimy sie wj/ytowémi plotkami. Zau-
fani przyjaciele sato nasze stany , a wyborem na cztonka
tych stanéw trudni sie tylko gtowa i serce; nie znamy a-
toli systeinatu dwdch izb, nic znamy purowslwa, ani roz-
praw publicznych. Zgota, w niojem panstwie n;e po-
dobna jest rcwoiiicyja i wszystko odbywa sie duchem
polityki, ustalonej na mitosci i zgodzie."

M 0 D Y.

Ptaszczyki damskie sa lub jasnego koloru w kwiaty,
takie same jak pedszewka, lub ciemnego 7. girlandg kwia-
tow w okoto peleryny i u dotu. Z tych jedue robiona
sg z dwoma pelerynami takiego jak podszewka kokiru i
z dtugim kotnierzem, drugie z samym tylko diugim hot-
ui¢rzem, wycinanym w zeby. Kapelusiki, ktére przes nie-
zmierng mato$¢ swoje juz Smiesznemi stawac sie zaczety,
robig teraz cokolwiek wieksze. Najmodniejsze s? 1 paso-
wego aksamitn z bialeut piérem i z czarnego aksamitu
pouszyle wismowym kolorem , z pi6rem tych obu kolo-
row; nosza takie kapelusiki z btekitnego atlasu, podszyte
Czarnym aksamitem i czaruém piérem ozdobne. — Ptaszcze
mezhie w kratki (kadiyJowane) * dtugiemi kotmdérzami.

— Drukiem Piotra Pi 1lera.



